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Uroczysto¢ instalacji nowego
Ks. Proboszcza Parafii Sw. Heleny

Installation of the new Pastor
of St. Helen Parish

Rev. FranciszeR Florczyk, Pastor

Kathy Fisher, Finance Council Chairperson
Alex Fries, Director of Music
sthelensmusic@gmail.com

Agnieszka Brandys, Parish Secretary
sthelen@archchicago.org
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2347 W. Augusta Blvd.
Phone (773) 486-1055
www.sthelenchicago.org
Mrs. Marianne Johnson, Principal

Bingo Hall 2347 W. Augusta Blvd.

Schedule of Services
Plan Postugi Duszpasterskiej
MASSES:
Sunday: 9 a.m., 12:30 p.m. & 6 p.m. (English)
7:30 a.m. & 10:30 a.m. (Polish)
Weekday: 7:00 a.m. (English), 7:30 a.m. (Polish)
Saturday: 8:00 a.m. (Polish)
Confession: Saturday 8:30 — 9:00 a.m.; First Friday of
the month 5:45 p.m. - 6:45 p.m. or by the appointment

MSZE SWIETE:
Niedziela: 7:30 a.m. i 10:30 a.m. (polska)
9a.m., 12:30 p.m. i 6 p.m. (angielska)
W tygodniu (od poniedziatku do pigtku)
7:00 a.m. (angielska) 7:30 a.m. (polska)
Sobota: 8:00 rano (polska)
Spowiedz: Sobota 8:30 — 9:00 a.m.; pierwszy pigtek
miesigca 5:45 - 6:45 p.m. lub na umowienie




HOLY MASSES FOR THE WEEK *#** MSZE SW. W TYGODNIU

Sunday, September 22, 2013, 25th Sunday in Ordinary Time / XXV Niedziela Zwykia
7:30 AM Za Parafian; T Kenneth Swiatek 10ta rocznica Smierci; T Dariusz Czerkies 17-ta rocznica
smierci; O powr6t do zdrowia dla Lucyny Krzyworzeka

9:00 AM For parishioners;

10:30 AM Za Parafian; ¥ Waleria, Stanistaw Szymanik; 1 Stefania, Franciszek Rojek z intencji corki;
1 Ryszard Migda z intencji zony z dzie¢mi

12:30 PM In loving memory of Walter A. Papciak

6 PM All donors of St. Helen’s Church;

Monday, September 23, 2013, PONIEDZIALEK; St. Pius of Pietrecina (Padre Pio)
7 AM Poor souls in Purgatory;
7:30 AM

Tuesday, September 24, 2013, WTOREK;
7 AM
7:30 AM

Wednesday, September 25, 2013, SRODA;

7 AM

7:30 AM + Jan Laszczak rocznica $mierci z intencji siostry; T Gabrysia Rucinska-Wojtylo rocznica $mier-
ci z intencji Zosi

Thursday, September 26, 2013, CZWARTEK:; SS. Cosmas and Damian

7 AM

7:30 AM

Friday, September 27, 2013, PIATEK; St. Vincent de Paul
7 AM +F Edward Dziaduch;  Chester Dziaduch; 1 Lottie Barr
7:30 AM

Saturday, September 28, 2013, SOBOTA; "mcem g Paul
8 AM T WaCIaW KOSSOWSkl A T0%, Padueh €, Toe.

Sunday, September 29, 2013, 26th Sunday in Ordinary Time / XXVI Niedziela Zwykia

7:30 AM Za Parafian;

9:00 AM For parishioners; George & Lorraine Sochacki 60th wedding anniversary req by Rosalie; Brad
& Lauren Kriner wedding anniversary; 7 Helen Palka req by Golden Age Club

10:30 AM Za Parafian; § Irena Kochan 39-ta rocznica sSmierci; T J6zef Such 48-ma rocznica $mierci;

1 Ryszard Migda z intencji zony z dzie¢mi; ¥ Pawet Pracuch 9-ta rocznica $mierci z intencji mamy i sio-
stry; T Zbigniew Batko 2-ga rocznica $mierci z intencji siostry; T Anna Such w rocznic¢ urodzin z inten-
cji wnuka; Z okazji 80 rocznicy urodzin Michaliny i jej m¢za Wtadystawa Jamroga o wszelkie taski a
szczegblnie zdrowia na kazdy dzien zycia z intencji ziecia;

12:30 PM { Marcia Malloy Miller

6 PM All donors of St. Helen’s Church; § Marcia Malloy Miller
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Dear Family of St. Helen Parish and Friends

Praised be Jesus Christ!

Helen. We gather to celebrate many blessings, the Year of Faith, and the year of the Great Jubilee of the
100th anniversary of the parish and the creation of the community.

Archbishop, Cardinal Francis George for his decision and assignment to be the pastor of St. Helen Parish
Community, as of July 1st of this year.

With great trust in the Grace of God, the joy and responsibility I hope to minister as the 11th pastor (but
the first named Francis) and spiritual father of the parish. I also want to work as your brother in the faith,
striving in a common pilgrimage to the House of the Heavenly Father.

Very warm welcome and greetings to all brothers in the priesthood, deacons, religious sisters, relatives,
friends and all the guests who have come from former parishes and many organizations, especially the
Polish community, led by the Polish Highlanders Alliance of North America and their leaders and media
representatives.

Finally, I greet you, beloved parishioners and representatives of our Catholic School, headed by Principal
Ms. Marianne Johnson. I am very grateful to you for your warm welcome extended to me, by the parish
community and the school.

who wills everyone to be saved and to come to knowledge of the truth.” So, in the spirit of deep faith,
hope and love I want you all to serve and help one another on the way to God, the way to salvation.

done, my good and faithful servant. Since you were faithful in small matters, I will give you great
responsibilities. Come, share your master’s joy.”(Mt 25:21).

I also assure you of my remembrance of you in my daily prayers. I wish each of you and myself that we
o may strive to follow Immaculate Mother Mary, Saint Helen, Blessed John Paul II and all our saints who

adhere to Christ as the only Lord and only our love. May God always will be our highest value!
God bless you!

Your brother in Christ,

Fr. Frank Florczyk
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Save the date

Cenntenial Celebrations
Octoker Oth, 2013

12 noon - Mass with Francis Cardinal George

3 p.m. - Banquet at White Eagle Banquet Hall in
Niles

There will be no Mass at 10:30 a.m. and 6 p.m.

For many families, Christmas and
birthdays feature children frantically
ripping open endless packages one
minute and then feeling empty and
cranky the next. That same pattern
describes society at times: manic
buying followed by inevitable disappointment. The virtue of
thriftiness encourages wisdom in how we choose to use our
resources. With landfills overflowing and playrooms littered
with unused toys, thriftiness is gaining appeal as a virtue for our
times. Being thoughtful about how we use our God-given gifts
of money, time, and energy allows us to live more consciously,
use fewer resources, and make choices that are more likely to
satisfy over the long haul. Thriftiness asks, “Will this purchase
bring joy to my life and the lives of others or just provide a
passing thrill or an emotional quick fix?” —Tom McGrath

e ———————R
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CHURCH CLEANING]|

If you are free & can come |
down to help, please do!
Do your part to help prepare
God’s House for our Jubilee.

Saturday,
September 28th
at 1:30pm

0000000000000000000000

. 2 A word from the Music Director... :
¢ *
& Allow me to introduce myself! My name is ¢
@ Alex Fries (freeze) and I am the new director of €
music for the English masses here at St. Helen. 06
. I am originally from a small town in Ohio .
called Norwalk, and came to Chicago for
¢ college. T graduated this past May from ¢
4 VanderCook College of Music with a Bachelor ¢
& in Music Education. I’ve been involved in the €
® music ministry since I began playing ¢
¢ instruments in elementary school. I have only
been to a few masses here, but have already felt
:a very warm welcome. As you all know, we ¢
¢ have a very small, yet very exceptional choir. If
¢ you are interested in being part of our choir, ¢
& please pay me a visit. Or, just stop by to say hi! ¢
@ I am excited to be part of this parish community ¢
@ and to lead all of you in worship through music. 1 4

HUMOR

After attending Sunday School lessons, a 5 year old
girl was asked by her mother what she had learned
that day. The girl said she had learned that Jesus was
sneaking about Humboldt Park. Having lived in Na-
perville all her life and had never been to Humboldt

Park the mother wondered how her daughter had
come up with this story after attending Sunday
School. So the next Sunday she approached the Sun-
day School teacher asked what was the lesson from
the previous Sunday’s class. The teacher said the
topic was how Jesus was always seeking the humble
of heart.

: You may always contact me  at .
sthelensmusic @ gmail.com, or visit my website: .
¢ www.alexfries.com pe

2444442424 22424242444 24

>q 7 h
—
The Blessing of Animals

In honor of the Feast of
St.  Francis of Assisi
there will be a Pet
Blessing at 8:15a.m. on
ctober 4, 2013. The Blessing will take place in the
Courtyard at the school. All pets must be
eashed, thank you. Thank you to Ms.
s, Ms. Sard and their third and sixth
aring the Blessing.
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Saint Helen 100th Anniverssz

Father, we thank you for the abundant blessings that you have
bestowed upon the Saint Helen Parish Family for the past 100 years.

We are grateful to the people who had a faith filled vision
in founding our parish. We recall the special moments in our lives
when we felt your presence in the sacraments we have received.

£

As we continue on our journey of faith, send Your Holy Spirit
us that we may carry on the mission of Jesus.

ot orec ATl M‘)l@

at we might see the needs of others.

might hear your call to discipleship.

ight love without prejudice.

e the good news of Jesus Christ.

1913 - 2013

0
GIVECENTRAL.ORG

You can make your contributions online through a
secured site: givecentral.org

Give Central Member Enrollment Steps

1. Go to: www.givecentral.org

2. Click on the link “New Users Register Here”

3. Search for St. Helen Church either by name, zip
code or address

4. Create your Give Central pro@le and enter your
payment

method (credit card or bank account)

Benefts of online giving:

e Instant record of your contributions and pay-
ments

Email notilcation of contributions and payments
Never miss another Sunday Contribution when
you are out of town

e You can log on from anywhere there is internet

Our retreat will be led by Father access
- F for Android phone!
Tom McCarthy, an experienced ree app T Anrold phone
o Secure and Bexible
administrator,
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Last week there was a first meeting of our Parish Pastoral Council (PPC).

The Parish Pastoral Council exercises shared responsibility for the pastoral life
of the parish under the leadership of the pastor. In this context the purpose of
the council is to prayerfully engage the people and the pastor in common
reflection about the parish's mission and the ministry, to plan, and to evaluate
in light of the Gospel and church teaching. It therefore has four basic

L

responsibilities: PA | H O
a. To research the needs, the ideas and the hopes of the faith community;

b. To encourage and support existing ministries;

c. To evaluate the quality of life of the parish faith community;

d. To plan for the parish's future by recommending policies, procedures, and programs that will
implement its values and fulfill the Church's mission.

We would like to thank to all members for their involvement and we wish God’s blessings in their
ministry.

PPC members: Harriet Siller - President, Sabina Ferrara Mullin - Secretary, Melvin Adalin, Szymon
Gurda, Margaret Jarmola, Nancy Robles, Benjamin Schmuck, Roman Sipiora.

Please feel free to contact them if you have any ideas or recommendations.

_+_
RADA PARAFIALNA (PPC)

W ubieglym tygodniu odbyto si¢ pierwsze spotkanie Rady Parafialnej (PPC).

Rada Parafialna to grupa osob, ktora wspolpracuje 7z Ksiedzem Proboszczem i razem z nim podejmuje

decyzje. Celem Rady Parafialnej jest modlitewne zaangazowanie ludzi i ksiedza i rozwazenie misji

parafii. Cztery podstawowe odpowiedzialnosci Rady Parafialnej to:

e rozpoznanie potrzeb parafii, pomysty i nadzieje na przyszte lata

e wspomaganie i zachecanie do dziatania obecnie dziatajgcych grup

e ocenianie jakosci zZycia naszej wspolnoty parafialnej

e planowanie przysztosci naszej parafii przygotowujgc programy, ktore bedg wprowadzac¢ wartosci i
wypetniac¢ misje Kosciota

Serdecznie dziekujemy naszej radzie Parafialnej za ich wspotprace i zyczymy wiele task Bozych w ich
stuzbie na parafii.

Sktad Rady Parafialnej: Harriet Siller - Przewodniczqcy, Sabina Ferrara Mullin - Sekretarka, Melvin
Adalin, Szymon Gurda, Margaret Jarmola, Nancy Robles, Benjamin Schmuck, Roman Sipiora.

Jesli ktokolwiek miatby jakies pomysty i rekomendacje prosimy o kontakt z ktorymkolwiek z czlonkow
Rady Parafialne;j.
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Parking Fundraising Meter
Fundusz na diug za parking

$78,000 Goal/ Nasz cel
$76,632.65 Current/Stan obecny

Each month St. Helen Church is host-
ing a “50/50” raffle fundraiser in sup-
port of our parish. Each raffle ticket
costs only $2 and secures you the
chance of winning half the pot. Buy-
ing more than one raffle ticket will increase your chances
of splitting the pot evenly between YOU, the winner, and
St. Helen Church to pay the parking debt. Tickets are
available at the door after each Mass or at the parish of-
fice. Please, put down your name and your phone number
at the back of your ticket and return it in. You do not
need to be present in order to win.

i ———

Co miesigc w naszej parafii odbywa sig loteria“50/50”.
Przez caly miesigc sprzedajemy kupony w cenie $2 za
sztuke. Nagrodg bedzie polowa pieniedzy zgromadzonych
ze sprzedanych kuponow. Kupony dostepne sq po kazdej
Mszy Swietej lub w biurze parafialnym. Prosimy o wpisa-
nie na jednej czesci biletu swojego nazwiska i numeru
telefonu, abysmy mogli skontaktowac sie ze zwyciezcq.
Nie trzeba byc obecnym na losowaniu, aby wygrac.
Wszelki dochod zasili fundusz pokrycia kosztow budowy
nowego parkingu.

New church Marquee Meter
Fundusz na nowq tablice informacyjng

520,000

515,857

Help Us Reach
Our Goal

\N\N\\\\N\N’\N’\N’\\\\’)

—SDL;).I‘
foﬂﬁif!

Next Weekend’s second collection will be

for Seminary in Archdiocese of Chicago.
W3k

W nastepny weekend druga skladka preznaczona

S bedzie na Seminarinm w Archidiecezji Chicago.

PPPPPLLPPPS

AP
AN

N R R R R e

Casimir Pawlik, Danuta Danska,
Josephine Majka

We would like to continue to pray for our
sick parishioners and also keep in touch
with them.

We ask you to help us to update our list by calling the
parish office with the name of a loved one.

Aby dodac'.imig chorego, prosimy o kontakt
Z biurem parafialnym.
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- WEEKLY OFFERTORY - Nasza tygodniowa ofiara -
THANK YOU - BOG ZAPLAC

September 8, 2013

7:30 am. | 9am. 10:30 am. | 12:30 p.m. | 6 p.m. Other TOTAL

Total collection / $156.44 $695.17 $486.87 $326 $135 - $1,799.48
Zebrana suma
Parking $96 $457 $388 $60.47 $52 - $1,053.47
Suggested weekly donation: One hour of your weekly salary. Sugerowana niedzielna ofiara to réownowartosé¢
We thank all of our Parishioners Jednej godziny Twojej tygodniowej pracy.
and Benefactors for their continued support. Bog zaptac wszystkim Paralanom

i Oflarodawcom za Wasze wsparcie.

SACRAMENTS

Baptism I

Sakrament Chrztu Sw.

Chrzty prosimy zgtaszac dwa tygodnie przed planowang data

chrztu. Wymagane dokumenty to swiadectwo urodzenia
=~ dziecka oraz wypetnienie formularza, ktory dostepny jest w

— Vv biurze parafiainym.

All arrangements should be made at least two ﬁ“
weeks in advance by calling the parish office.

Weddings '
_ Sakrament Mafzeristwa

Weddings are celebrated on Saturday afternoons H_? S Sluby udzielane s3 w soboty lub w inne dni tygodnia, jezeli

or any day if you wish. Arrangements should be \ Yy ktos ma takie zyczenie. Po wiecej informacji prosimy o kon-

made by calling the parish office. = takt z biurem parafialnym.

= .

r—_—_—_—_—__—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_1
I REGISTRATION FORM TO ST. HELEN PARISH I
: FORMA REJESTRACYJINA DO PARAFII SW. HELENY :
I cHECK ONE / Zaznacz jedno: First & Last Name / Imie i Nazwisko I
|l __ New Registration / |
I Nowo Zarejestrowany © 4§ Paludh Uo, b I
| — Change of address / Address / Adres |
I Zmiana adresu I
| — Moving out of parish / |
I Wyprowadzka z ParaBi City / Miasto Zip Code / Kod Pocztowy I

___Want Envelopes /
: Prosze o Koperty :
I Phone / Telefon I
| Please drop Membership Form into the offertory basket or mail to Rectory. |
| Prosze wrzucic¢ tg forme do koszyka na tace lub przesta¢ na Plebanie. |
L__—_—_—_—__—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_J
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v
Droga Rodzino Parafii Sw. Heleny i Przyjaciele V4

Niech Bedzie Pochwalony Jezus Chrystus! 4
To On gromadzi nas dzisiaj na Niedzielnej Eucharystii, w tej picknej swigtyni i Parafii pod wezwaniem 7
Swietej Heleny w Chicago, w roku wielkiego Jubileuszu 100-lecia powstania i budowania tej Zywej 7
wspolnoty Ludu Bozego w Chrystusowym Kosciele oraz w Roku Wiary.

Jestem wdzieczny Bogu w Trojcy Jedynemu za dar powotania mnie do stuzby kaptanskiej, ktorg — mimo z
ludzkich ograniczen i utomnosci — wypetniam juz blisko 33 lata. /

Dzickuje za zaufanie i decyzje naszego Arcypasterza, Ksiedza Kardynata Francis George, ktory, z dniem 7
1-go lipca tego roku, ustanowit mnie Proboszczem tej Wspolnoty Parafialnej. Dzisiaj witam i dziekuje z
takze Ksigdzu Biskupowi Alberto Rojas, Biskupowi Pomocniczemu Archidiecezji Chicago, kiory w czasie V4
uroczystej, dwujezycznej Mszy Sw. o 10:30am, w obrzedzie instalacji oficjalnie przekaze mi obowigzki z
Proboszcza Parafii Sw. Heleny. /

<
4
Z wielkg ufnoscig Bogu Mitosiernemu, 7 radoscig i odpowiedzialnoscig przyjmuje tq postuge, jako juz 11- 7
ty proboszcz i ojciec tej Parafii (ale pierwszy o imieniu Franciszek), oraz takze jako wasz brat w wierze i 7
we wspolnym pielgrzymowaniu do Domu Ojca Niebieskiego.

Bardzo serdecznie witam i pozdrawiam Braci w kaplanstwie, Diakonow, Siostry zakonne, Krewnych, z
Przyjaciot i wszystkich Gosci, przybyltych z poprzednich parafii i wielu organizacji, zwlaszcza 4
polonijnych, na czele ze Zwigzkiem Podhalan w Potnocnej Ameryce i ich Liderami oraz przedstawicieli 7
mediow. 7
W koncu pozdrawiam Was, umitowani Parafianie i przedstawiciele naszej Szkoty Katolickiej Sw. Heleny, :
na czele 7 Panig Dyrektor Marianne Johnson. Jestem Wam bardzo wdzieczny za serdeczne przyjecie mnie z
do waszej, naszej wspolnoty parafialnej i szkolnej. z

<
W dzisiejszej liturgii Stowa Bozego Sw. Pawel Apostol (1 Tm 2) przypomina nam, ze ,,Bég pragnie, by 7
wszyscy ludzie zostali zbawieni i doszli do poznania prawdy”. Zatem, w duchu glebokiej wiary, nadziei i 7
mitosci pragng Wam wszystkim stuzyc i pomagac w drodze do Boga, w drodze do zbawienia. 7
v
£

Pokornie prosze Was wszystkich o modlitwe za mnie, o duchowe wsparcie i zZyczliwg wspolprace, abym z
Jjak najlepiej wypetnit zadania zlecone mi przez Zmartwychwstatego Chrystusa i mogt kiedys ustysze¢ od z
Niego stowa z dzisiejszej Ewangelii: ,,Dobrze, stugo dobry i wierny! Byles wierny w rzeczach niewielu, Z%
nad wieloma Cie postawie: wejdz do radosci twego Pana!” (Mt 25, 21). é

Ja rowniez zapewniam o mojej pamieci o Was w codziennych modlitwach i zycze kazdemu z Was, jak i
sobie, abysmy na wzor Niepokalanej Matki, Maryi, Swietej Heleny, Blogostawionego Jana Pawla II i
naszych Swietych Patrondw, jeszcze mocniej przylgneli do Chrystusa jako jedynego Pana i jedynej naszej z
mitosci. Niech zawsze Bog bedzie dla nas najwyzszq wartoscig! 4,
Szczes¢ Boze! ;

4

yay,
V4
a,
ya,
<

S\

Wasz brat w Chrystusie
Ks. Franciszek Florczyk z
4
ANANANNANNNANNNNNANNANNANANNNNANANNNANNNNNNNNNNN

Vi VS
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Rok 2013 - 2014 Swietowany  jest
w  Archidiecezji Chicago jako rok Silnych
Katolickich Rodzicow. W zwiqzku z tym co tydzien
bedziemy publikowaé krotkie rozwazania dla
rodzicow. Prosimy o poswiecenie kilku minut na ich
lekture.

Raising Faith-Filled Kids - One Word at a Time

Umiar pozwala nam zachowaé réwnowage.
Jest to cnota, ktra zapobiega, aby dobra rzecz
stawata sie rzecz ,zbyt dobra’, niezaleznie

od tego, czy chodzi tu o jedzenie, picie, prace,
zakupy lub potrzebe bycia popularnym. Brak
umiaru dotyka nasze dzieci na rézne sposoby:
nasze zachowania daja im zly przykfad, stajemy sie mniej dostepni dla nich,

a pojawiajacy sie wstyd moze doprowadzic do skrytosci i trzymania sie na

uboczu rodziny. Umiar pozwala nam uczciwe rozpoznac, kiedy nie zachowujemy
rownowagi i uzdalania nas do wyznania tego ludziom godnym zaufania

i prawdziwie pomocnym. Daje on réwniez okazje do stworzenia nowych, dobrych
przyzwyczajen na cafe zycie tak, aby zastapity one te, ktdre byly przyczyng naszych
problemdw. W tym dziataniu nie jestesmy sami. Umiar plynie z faski Bozej

i Z pomocy dobrych przyjaciot. —Tom McGrath

@ iStockohotocomMlenny

Modlitwa Jubileuszowa na 100-lecie Parafii

S ————————- 8 1201

\'lllllllllllllllllllllll-\
Zarezerwuj Date
6 pazdziernik 2013

100-Iecie istnienia Parafii Sw. Heleny

12 w potudnie - Msza Sw. z Kardynalem

3 p.m. - Bankiet w sali bankietowej White Eagle
w Niles

W tym dniu nie bedzie Mszy Sw. o godzinie 10:30
i 6 wieczorem.

il =
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

7

Sprzgtanie kosciola

W sobote 28 wrzesnia o godzinie
Q 1:30 p.m. odbedzie sie sprzqtanie

< kosciola na nasz  Jubileusz.
0

Zapraszamy wszystkich
W chetnych do pomocy,

aby nasz kosciol
& wyglgdal pieknie na tq

o 7

Sw. Heleny

Boze Ojcze Wszechmogqcy, dzigkujemy Ci za obfite blogostawienstwa i taski,
ktorymi obdarzytes Rodzing Parafii Sw. Heleny w ciggu ostatnich 100-tu lat.

Jestesmy wdzieczni ludziom, ktorzy mieli wiare do wypetnienia wizji
zatozenia naszej parafii. Przypominamy wyjgtkowe chwile w naszym zZyciu
kiedy czulismy Twojq, Panie Jezu Chryste, obecnos¢ w sakramentach, ktore otrzymywalismy.

Kiedy kontynuujemy naszq pielgrzymke wiary,
Panie Boze zeslij swojego Ducha Swigtego na nas,
Abysmy mogli wypetnia¢ misje Jezusa.

Otworz nasze oczy, aby mogty zobaczyé potrzeby innych.
Otworz nasze uszy, aby mogty ustysze¢ wezwanie do nasladowania Ciebie.

Otworz nasze serca, abysmy mogli kocha¢ tak jak Ty.

Otworz nasze usta, aby mogty dzieli¢ sie Dobrg Nowing o Jezusie Chrystusie.

Amen.

1913 - 2013
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Ojciec Pio (Francesco Forgione) przyszedi na swiat w miasteczku Pietrolcinie, w potudniowych Wioszech, w
miesigcu rozkwitania kwiatow, 25 maja 1887 r. Byl pigtym sposrod osmiorga dzieci Peppy i Grazio Forgione. Jego
mama Peppa wyznata, ze byt niepodobny do innych chiopcow: ,,nigdy nie byl niegrzeczny, czy zle sie zachowywat".
Od wieku pieciu lat miewaf wizje Nieba i byt przedmiotem przesladowan przez szatana; w widzeniach rozmawiaf z
Panem Jezusem, Jego Matkq, oraz ze swoim Aniotem Strozem lecz — niestety — te doswiadczenia Nieba przeplatane
byly obecnoscig piekta i szatana. W 1903 r., wskutek umartwien i stabego zdrowia, bliski byl smierci. Lekarze
stwierdzajgc wyczerpanie organizmu pewni byli, ze wkrotce umrze. Staby, lecz silny sitqg ducha, przyjgt wtedy
franciszkanski habit Kapucynow, rozpoczynajgc zZycie zakonne i nowicjat — a wraz z nim intensywne zycie nauki,
modlitwy, ubostwa i pokuty.

Stygmaty otrzymat 20 wrzesnia 1918 r. gdy modlit si¢ przed krzyzem umieszczonym na chorze starego kosciotka, z
ragk niezwyklej postaci podobnej do aniota. Rany stygmatow pozostaly otwarte i krwawigce przez piecdziesigt lat.
Byt to jeden z powodoéw dla ktorych przez lata sciggali do San Giovanni Rotondo lekarze, naukowcy, dziennikarze i
zwyczajni ludzie, chcge zobaczy¢ ,,swigtobliwego braciszka'. Zwykle budzit si¢ wczesnym rankiem (a wlasciwie
jeszcze w nocy) aby przygotowaé sie do Mszy Swietej. Kazdego ranka o godzinie 4-tej zawsze setki a czasem nawet
tysigce wiernych czekaly juz na otwarcie drzwi kosciola. Po Mszy Swietej wiekszos¢ czasu poswiecal modlitwie i
stuchaniu spowiedzi. Zmart 23 wrzesnia 1968 roku, po piecdziesieciu latach od otrzymania stygmatow, zamykajgc
upragniong misje swego serca: prawdziwego krzyza i prawdziwego ukrzyzowania. W ciqgu lat wierni, pielgrzymujgc
7 kazdej czesci Swiata, przybywali do ksiedza-stygmatyka aby otrzymaé od niego wstawiennictwo u Boga. Przez
piecdziesigt lat w modlitwie, pokorze, i w ofiarnym cierpieniu realizowal postanie mitosci. Czynit
to w swoich inicjatywach skierowanych w dwu kierunkach: pionowym — ku Bogu — poprzez
ustanowienie ,,grup modlitewnych" i poziomym — ku cierpigcej wspolnocie — poprzez budowe
nowoczesnego szpitala ,,Domu ulgi w cierpieniu".

We wrzesniu 1968 r. tysigce pielgrzymow duchowych dzieci o. Pio zebralo sie¢ w S. Giovanni
Rotondo na IV Migdzynarodowej Konferencji Grup Modlitewnych, by obchodzi¢ piecdziesigtq
rocznice otrzymania stygmatow przez O. Pio. Nikt nie mogl przewidziec, ze o 2:30, 23 wrzesnia
1968 r. ziemskie Zycia Ojca Pio z Pietrelcina dobiegto konca.

Ogloszenia
¢ Potrzebna niania od zaraz na 2 dni w tygodniu (poniedziatek i sroda) 773 988 7013

¢ Pan Adam fryzjer ktory przyjmowalt przy ulicy Ashland/Augusta obecnie przyjmuje klientow w Stanley’s
Shop pod adresem 1019 N. Western Ave
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